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(2015/C 217/01)

1. WPROWADZENIE

(1)  Artykut 107 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (,Traktat”) stanowi, ze: ,(z) zastrzezeniem innych
postanowien przewidzianych w Traktatach, wszelka pomoc przyznawana przez panstwo czlonkowskie lub przy
uzyciu zasoboéw panstwowych w jakiejkolwiek formie, ktéra zakldca lub grozi zakldceniem konkurencji poprzez
sprzyjanie niektérym przedsiebiorstwom lub produkgji niektérych towaréw, jest niezgodna z rynkiem wewnetrz-
nym w zakresie, w jakim wplywa na wymiang¢ handlowg miedzy panstwami cztonkowskimi.”.

(2) W art. 107 ust. 2 Traktatu wymienia si¢ rodzaje pomocy, ktére s3 zgodne z rynkiem wewnetrznym, w tym
pomoc majacg na celu naprawienie szkod spowodowanych kleskami zZywiolowymi lub innymi zdarzeniami nad-
zwyczajnymi, o ktérej mowa w ust. 2 lit. b) tego artykutu. W art. 107 ust. 3 Traktatu wyliczono rodzaje pomocy,
ktéra moze zostal uznana za zgodng z rynkiem wewnetrznym, w tym pomoc przeznaczong na ulatwianie roz-
woju niektorych dzialan gospodarczych lub niektorych regionéw gospodarczych, o ile nie zmienia warunkéw
wymiany handlowej w zakresie sprzecznym ze wspdlnym interesem, o ktdrej mowa w ust. 3 lit. ¢) tego artykutu.

(3)  Zgodnie z art. 108 ust. 1 i 2 Traktatu Komisja, we wsp6lpracy z pafistwami cztonkowskimi, powinna stale badaé
wszystkie systemy pomocy istniejace w tych panstwach. Zgodnie z art. 108 ust. 3 Traktatu kazde panstwo czlon-
kowskie powinno informowa¢ Komisje o wszelkich planach przyznania lub zmiany pomocy. Szczegdlowe zasady
proceduralne dotyczace stosowania art. 108 Traktatu sg okreslone w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 659/1999 ()
i rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 794/2004 (3).

(4) W art. 42 Traktatu okre$lono, ze postanowienia Traktatu dotyczace regul konkurencji, co obejmuje przepisy
dotyczace pomocy pafistwa, majg zastosowanie do wytwarzania produktéw rolnych i obrotu nimi, obejmujgcych
produkty sektora rybotéwstwa i akwakultury w zakresie przewidzianym przez Parlament Europejski i Rade.
Zakres, w jakim postanowienia Traktatu w zakresie pomocy pafistwa stosujg si¢ do pomocy przyznawanej
w sektorze ryboléwstwa i akwakultury, zostal okreSlony w art. 8 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 508/2014 (*), na mocy ktérego ustanawia si¢ Europejski Fundusz Morski i Rybacki (EFMR).

(5)  Art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 508/2014 stanowi, ze artykuty 107, 108 i 109 Traktatu majg zastosowanie
do pomocy udzielanej przez panstwa czlonkowskie na rzecz sektora rybolowstwa i akwakultury. W art. 8 ust. 2
tego rozporzadzenia okreslono wyjatek od tej ogélnej zasady, przewidujac, ze art. 107, 108 i 109 Traktatu nie
majg zastosowania do platnosci dla sektora ryboléwstwa i akwakultury dokonanych przez panstwa cztonkowskie
na podstawie tego rozporzadzenia i zgodnie z nim. Jednakze, zgodnie z art. 8 ust. 3 tego rozporzadzenia, posta-
nowienia Traktatu w zakresie pomocy panstwa stosuja si¢, jezeli przepisy krajowe ustanawiaja finansowanie
publiczne w odniesieniu do sektora rybotéwstwa i akwakultury wykraczajace poza zakres przepiséw tego rozpo-
rzadzenia. W takim przypadku zasady pomocy panstwa maja zastosowanie do finansowania publicznego jako
catosci.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 659/1999 z dnia 22 marca 1999 r. ustanawiajace szczegblowe zasady stosowania art. 108 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (Dz.U. L 83 z 27.3.1999, s. 1).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 7942004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999
ustanawiajacego szczegdlowe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE (Dz.U. L 140 z 30.4.2004, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Mor-
skiego i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 2328/2003, (WE) nr 861/2006, (WE) nr 1198/2006 i (WE)
nr 791/2007 oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1255/2011 (Dz.U. L 149 z 20.5.2014, s. 1).
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(6)  Niektore platnosci dokonane przez panstwa czlonkowskie na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 508/2014 nie
stanowig platnosci dla sektora rybotdéwstwa i akwakultury i wykraczaja poza ten sektor: na przyklad platnosci
zgodnie z tytulem V rozdzial VIII tego rozporzadzenia, ktéry odnosi si¢ do $rodkéw zintegrowanej polityki mor-
skiej finansowanych w ramach zarzgdzania dzielonego. Ponadto platnosci zgodnie z tytulem V rozdzial Il tego
rozporzadzenia, ktory odnosi si¢ do zréwnowazonego rozwoju obszaréw rybackich i obszaréw akwakultury,
zasadniczo nie wchodzg réwniez w zakres sektora ryboléwstwa i akwakultury. Jednakze w przypadku gdy
wspomniane platno$ci odnoszg si¢ do Srodkéw okreslonych w rozdziatach I, II i IV tytulu V tego rozporzadzenia,
jak okreslono w art. 63 ust. 2 tego rozporzadzenia, wchodza one w zakres sektora rybolowstwa i akwakultury.

(7)  Platnosci w ramach rozporzadzenia (UE) nr 508/2014, ktére wykraczaja poza sektor ryboléwstwa i akwakultury,
podlegaja zasadom udzielania pomocy panstwa okreslonym w Traktacie. W przypadku gdy platnosci te stanowig
pomoc panstwa, powinny by¢ oceniane zgodnie z odpowiednimi instrumentami pomocy panstwa. W takim
przypadku niniejsze wytyczne, rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1388/2014 (') i rozporzadzenie Komisji (UE)
nr 717/2014 (%) nie maja zastosowania.

(8)  Niniejsze wytyczne okreslaja zasady, ktore Komisja bedzie stosowac przy ocenie, czy pomoc w sektorze rybotow-
stwa i akwakultury moze zostal uznana za zgodng z rynkiem wewnetrznym zgodnie z art. 107 ust. 2 lub
art. 107 ust. 3 Traktatu.

(9)  Pomoc paristwa w sektorze rybotoéwstwa i akwakultury jest wpisana w szersze ramy wspdlnej polityki rybotow-
stwa (WPRyb). W ramach tej polityki Unia zapewnia wsparcie finansowe dla sektora ryboléwstwa i akwakultury
za pomocg EFMR. Spoleczne i gospodarcze skutki wsparcia publicznego sg takie same, niezaleznie od tego, czy
jest ono (cho¢by czesciowo) finansowane przez Unie czy tylko przez parnistwo czlonkowskie. W zwiazku z tym
Komisja uwaza, Ze niezbedna jest konsekwencja i spojno$¢ w zakresie jej polityki kontroli pomocy pafistwa oraz
wsparcia przyznawanego w ramach wspdlnej polityki rybotéwstwa. W zwigzku z tym pomoc panstwa moze by¢
uzasadniona jedynie wéwczas, gdy jest zgodna z celami wspdlnej polityki rybotéwstwa. Przy stosowaniu i inter-
pretowaniu przepiséw zawartych w niniejszych wytycznych Komisja bierze zatem pod uwage zasady wspdlnej
polityki ryboléwstwa.

(10) Wspdlna polityka rybotéwstwa, ktérej cele zostaly okreslone w art. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1380/2013 (*), zmierza miedzy innymi do zapewnienia, aby dzialalno$¢ w zakresie rybolowstwa
i akwakultury byla zgodna z zasada zréwnowazonego rozwoju Srodowiska w perspektywie dlugookresowej
i zarzadzana w sposob, ktory jest zgodny z celami dotyczacymi osiagnigcia korzysci gospodarczej, spolecznej
i w zakresie zatrudnienia oraz przyczyniajacy si¢ do bezpieczenistwa dostaw Zywnosci.

(11) Zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 508/2014 celami EFMR s3: promowanie konkurencyjnego, zréwnowazo-
nego $rodowiskowo, rentownego ekonomicznie i odpowiedzialnego spolecznie ryboléwstwa i akwakultury;
wspieranie procesu wdrazania WPRyb; promowanie zréwnowazonego i sprzyjajacego wilaczeniu spolecznemu
rozwoju terytorialnego obszaréw rybackich i obszaréw akwakultury; jak réwniez wspieranie procesu opracowy-
wania i wdrazania unijnej zintegrowanej polityki morskiej w sposéb uzupetniajacy polityke spdjnosci i WPRyb.
Realizacja tych celéw nie moze skutkowaé zwigkszaniem zdolnosci polowowe;.

(12) W ramach EFMR przewiduje si¢ wsparcie finansowe dla dzialaft dotyczacych rozmaitych szczegdlowych tematéw
i obszaréw okre§lonych w rozporzadzeniu (UE) nr 508/2014. Dzialania wspierane przez EFMR sg realizowane
w trybie zarzadzania bezposredniego lub na zasadzie zarzadzania dzielonego.

(13) W komunikacie z dnia 8 maja 2012 r. dotyczacym unowocze$nienia unijnej polityki w dziedzinie pomocy pan-
stwa () Komisja oglosita trzy cele unowoczesnienia kontroli pomocy pafistwa: a) pobudzenie trwalego, inteligent-
nego i sprzyjajacego wlaczeniu spolecznemu wzrostu gospodarczego na konkurencyjnym rynku wewnetrznym;
b) skupienie dziatan kontrolnych Komisji prowadzonych ex ante na sprawach majacych najwigkszy wplyw na
rynek wewnetrzny, przy jednoczesnym wzmocnieniu wspolpracy z panstwami czlonkowskimi w zakresie egzek-
wowania zasad pomocy panstwa; oraz c) optymalizacja zasad i skrdcenie czasu podejmowania decyzji.

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1388/2014 z dnia 16 grudnia 2014 r. uznajace niektére kategorie pomocy udzielanej przedsigbior-
stwom prowadzacym dzialalno$¢ w zakresie produkji, przetworstwa i wprowadzania do obrotu produktéw rybotéwstwa i akwakultury
za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (Dz.U. L 369
224.12.2014,s. 37).

(*) Rozporzgdzenie Komisji (UE) nr 717/2014 z dnia 27 czerwca 2014 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej do pomocy de minimis w sektorze ryboléwstwa i akwakultury (Dz.U. L 190 z 28.6.2014, s. 45).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wspdlnej polityki rybolow-
stwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzj¢ Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 22).

(*) Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionéw —
Unowocze$nienie unijnej polityki w dziedzinie pomocy paristwa, z dnia 8 maja 2012 r., COM(2012) 209 final.
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(14) W komunikacie wezwano w szczegdlnosci do wspdlnego podejscia do zmiany réznych wytycznych i ram praw-
nych w celu wzmocnienia rynku wewnetrznego, promowania wigkszej skutecznosci wydatkéw publicznych
poprzez lepsze wykorzystanie pomocy pafistwa do osiagania celow lezagcych we wspélnym interesie oraz bardziej
doglebng analize efektu zachety, aby ograniczy¢ pomoc do minimum oraz unikngé potencjalnie negatywnego
wplywu pomocy panstwa na konkurencje i wymiang handlows. Zasady i warunki okreSlone w niniejszych
wytycznych okreslono w oparciu o cele ustalone w komunikacie w sprawie unowocze$nienia polityki w dziedzi-
nie pomocy panstwa.

2. ZAKRES, OBOWIAZEK POWIADAMIANIA I DEFINICJE
2.1. Zakres

(15) Niniejsze wytyczne maja zastosowanie do wszelkiego rodzaju pomocy przyznawanej w sektorze ryboléwstwa
i akwakultury. Maja one zastosowanie do programéw pomocy oraz do pomocy indywidualnej.

(16) Niniejsze wytyczne stosuje si¢ do sktadnikéw pomocy regionalnej, ktére odnoszg si¢ do sektora ryboléwstwa
i akwakultury ('). Majg one réwniez zastosowanie do wszelkich pozostatych rodzajéw pomocy udzielanej w sekto-
rze ryboléwstwa i akwakultury w ramach europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych (funduszy ESI)
innych niz EFMR.

(17) Niniejsze wytyczne nie maja zastosowania do pomocy przyznanej jako dodatkowe Srodki finansowe na realizacje
planéw rekompensat, o ktérych mowa w art. 72 rozporzadzenia (UE) nr 508/2014. Pomoc ta jest zatwierdzona
jako czg$¢ tych planéw zgodnie z art. 73 tego rozporzadzenia.

2.2.  Obowiazek powiadamiania

(18) Komisja przypomina kazdemu panstwu cztonkowskiemu, Zze ma ono obowiazek informowaé Komisje o wszelkich
planach przyznania nowej pomocy, zgodnie z art. 108 ust. 3 Traktatu i art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 659/1999.

(19) Panstwo cztonkowskie nie jest jednak zobowigzane do zglaszania Komisji:

a) pomocy zgodnej z jednym z rozporzadzefi w sprawie wylaczen grupowych, przyjetych na podstawie art. 1
rozporzadzenia Rady (WE) nr 994/98 (), ktére stosuje si¢ do sektora ryboléwstwa i akwakultury,
w szczeg6lnosci:

(i) pomocy zgodnej z rozporzadzeniem (UE) nr 1388/2014; oraz

(i) pomocy szkoleniowej, pomocy na dostep do finansowania dla MSP, pomocy w obszarze dziatalnosci bada-
wczej i rozwojowej, pomocy dla MSP na wspieranie innowacyjnosci oraz pomocy dla pracownikéw znaj-
dujacych si¢ w szczegdlnie niekorzystnej sytuacji i pracownikéw niepelnosprawnych zgodnie z rozporza-
dzeniem Komisji (UE) nr 651/2014 ();

b) pomocy de minimis zgodnej z rozporzadzeniem (UE) nr 717/2014.

(20) Komisja przypomina wszystkim pafistwom czlonkowskim, Ze je$li system finansowania danego $rodka pomocy,
np. w ramach oplat parafiskalnych, stanowi integralng czes¢ srodka pomocy, nalezy to réwniez zglosi¢ ().

(21) Komisja przypomina panstwom czlonkowskim, Ze pomoc przyznang jako dodatkowe $rodki finansowe na reali-
zacje planéw rekompensat, o ktérych mowa w art. 72 rozporzadzenia (UE) nr 508/2014, nalezy zglosi¢ Komisji
jako czg$¢ planéw rekompensat. Zgodnie z art. 73 wspomnianego rozporzadzenia tak zgloszona pomoc uzna-

wana jest za pomoc zgloszong w rozumieniu art. 108 ust. 3 zdanie pierwsze Traktatu.
2.3.  Definicje
(22) Do celéw niniejszych wytycznych stosuje si¢ ponizsze definicje:
a) ,pomoc” oznacza kazdy Srodek spelniajacy wszystkie kryteria ustanowione w art. 107 ust. 1 Traktatu;

b) ,program pomocy” oznacza kazdy akt prawny, na podstawie ktorego, bez dodatkowych $rodkéw wykona-
wezych, mozna przyznal pomoc indywidualna przedsigbiorstwom okreslonym w sposéb ogélny i abstrak-
cyjny w tym akcie, oraz kazdy akt prawny, na ktérego podstawie przedsigbiorstwu lub przedsigbiorstwom
mozna przyznaé pomoc niezwigzang z konkretnym projektem na czas nieokreslony lub w nieokreslone;

wysokosci;

(") Wytyczne w sprawie pomocy regionalnej na lata 2014-2020 (Dz.U. C 209 z 23.7.2013, s. 1). Wytyczne te nie maja zastosowania do
pomocy przyznawanej w sektorze rybotowstwa i akwakultury.

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 994/98 z dnia 7 maja 1998 r. dotyczace stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Euro-
pejskiej do niektorych kategorii horyzontalnej pomocy panstwa (Dz.U. L 142 z 14.5.1998, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajace niektére rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wew-
netrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu (Dz.U. L 187 z 26.6.2014, s. 1).

(*) Wyrok Sadu z dnia 16 pazdziernika 2013 r. Télévision francaise 1 (TF1) przeciwko Komisji Europejskiej, T-275/11, ECLLEU:T:
2013:535, pkt 41-44.
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¢) ,pomoc ad hoc” oznacza pomoc nieprzyznang na podstawie programu pomocy;

d) ,pomoc indywidualna” oznacza pomoc ad hoc oraz pomoc przyznang beneficjentom indywidualnym na pod-
stawie programu pomocy;

e) ,data przyznania pomocy” oznacza dziefi, w ktérym beneficjent nabyt prawo do otrzymania pomocy zgodnie
z obowigzujgcym krajowym systemem prawnym;

f) ,intensywno$¢ pomocy” oznacza kwot¢ pomocy brutto wyrazong jako odsetek kosztéw kwalifikowalnych,
przed wszystkimi potraceniami podatku lub innych oplat;

g) ,sektor ryboléwstwa i akwakultury” oznacza sektor gospodarki, ktory obejmuje wszelkg dzialalno$¢ zwigzang
z produkgja i przetwarzaniem produktéw ryboléwstwa lub akwakultury oraz obrotem nimi;

h) ,produkty rybotéwstwa i akwakultury” oznaczaja Srodki wymienione w zalaczniku I do rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1379/2013 (');

i) ,MSP” lub ,male i srednie przedsigbiorstwa” oznaczaja przedsigbiorstwa spelniajace kryteria ustanowione
w zalaczniku I do rozporzadzenia nr (UE) nr 1388/2014;

j) »duze przedsigbiorstwa” oznaczaja przedsigbiorstwa niespelniajgce kryteriéw ustanowionych w zalaczniku I do
rozporzadzenia (UE) nr 1388/2014;

k) ,regiony najbardziej oddalone” oznaczajg regiony, o ktérych mowa w art. 349 Traktatu. Na podstawie decyzji
Rady Europejskiej 2010/718/UE (%) wyspa Saint-Barthélemy przestala by¢ regionem najbardziej oddalonym od
dnia 1 stycznia 2012 r. Na podstawie decyzji Rady Europejskiej 2012/419/UE (°) Majotta zyskala status
regionu najbardziej oddalonego od dnia 1 stycznia 2014 r,;

1) ,pomoc operacyjna” oznacza pomoc, ktéra ma na celu lub ktérej skutkiem jest zwiekszenie pltynnosci gospo-
darczej przedsigbiorstwa, zmniejszenie jego kosztéw produkeji lub poprawa jego dochodu, w szczegdlnosci
pomoc, ktéra jest obliczana wylacznie na podstawie iloSci wyprodukowanych lub wprowadzanych do obrotu,
cen produktu, wyprodukowanych jednostek lub $rodkéw produkdji.

3. ZASADY
3.1. Wspblne zasady oceny

(23) Oceniajac, czy Srodek pomocy zgloszony Komisji mozna uznaé za zgodny z rynkiem wewnetrznym, Komisja
bada, czy zostal on opracowany w sposéb, ktéry gwarantuje przewage pozytywnego wplywu Srodka pomocy,
polegajacego na osiggnieciu celu lezacego we wspdlnym interesie, nad jego potencjalnym negatywnym wplywem
na wymiang handlows i konkurencje.

(24) W komunikacie dotyczacym unowocze$nienia unijnej polityki w dziedzinie pomocy pafistwa wezwano do ustale-
nia i zdefiniowania wspdlnych zasad majacych zastosowanie do przeprowadzanej przez Komisj¢ oceny zgodnosci
wszystkich $rodkéw pomocy. Komisja uznaje zatem dany $rodek pomocy za zgodny z rynkiem wewnetrznym
wylacznie wowczas, gdy Srodek ten spelnia wszystkie ponizsze warunki:

a) przyczynienie si¢ do osiagnigcia dobrze zdefiniowanego celu lezacego we wspélnym interesie: $rodek pomocy
panstwa musi by¢ ukierunkowany na realizacje celu lezacego we wspélnym interesie zgodnie z art. 107 ust. 3
Traktatu (sekcja 3.3);

b) istnienie potrzeby interwencji pafistwa: $rodek pomocy panstwa musi by¢ ukierunkowany na sytuacje,
w ktorej pomoc moze spowodowaé istotng poprawe, jaka nie moze nastgpi¢ w wyniku dzialania rynku, np.
poprzez usunigcie niedoskonatosci lub rozwigzanie problemu zwigzanego ze sprawiedliwoscig lub spéjnoscia
(sekcja 3.4);

¢) odpowiednio$¢ srodka pomocy: proponowany Srodek pomocy musi by¢ wlasciwym instrumentem polityki do
osiagnigcia celu lezacego we wspdlnym interesie (sekcja 3.5);

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1379/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynkéw
produktéw ryboléwstwa i akwakultury, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1184/2006 i (WE) nr 12242009 oraz uchylajace
rozporzgdzenie Rady (WE) nr 104/2000 (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 1).

(*) Decyzja Rady Europejskiej 2010/718/UE z dnia 29 pazdziernika 2010 r. w sprawie zmiany wobec Unii Europejskiej statusu wyspy
Saint-Barthélemy (Dz.U. L 325 z 9.12.2010, s. 4).

(*) Decyzja Rady Europejskiej 2012/419/UE z dnia 11 lipca 2012 r. w sprawie zmiany statusu Majotty wzgledem Unii Europejskiej
(Dz.U.L 204 z 31.7.2012, 5. 131).
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d) efekt zachety: pomoc musi zmieni¢ zachowanie przedmiotowego przedsigbiorstwa w taki sposob, ze angazuje
si¢ ono w dodatkowa dzialalnos¢, ktérej nie podjeloby bez przyznanej pomocy lub ktérg podjetoby w ograni-
czonym lub innym zakresie lub miejscu (sekcja 3.6);

e) proporcjonalno$¢ pomocy (pomoc ograniczona do niezbednego minimum): kwota pomocy musi by¢ ograni-
czona do minimum niezbednego do przyciagniecia dodatkowych inwestycji lub dzialalno$ci w danym obsza-
rze (sekcja 3.7);

f) uniknigcie nadmiernych negatywnych skutkéw dotyczacych konkurencji i wymiany handlowej pomigdzy pan-
stwami czlonkowskimi: negatywne skutki pomocy muszg by¢ wystarczajaco ograniczone, aby ogdlny wplyw
srodka byl pozytywny (sekcja 3.8);

g) przejrzysto$¢ pomocy: pafistwa cztonkowskie, Komisja, podmioty gospodarcze i opinia publiczna musza mieé
fatwy dostep do wszystkich aktéw dotyczacych pomocy oraz do stosownych informacji na temat przyznanej
pomocy (sekcja 3.9).

(25) Niektore kategorie programéw pomocy moga réwniez zostaé objete oceng ex post, o ktérej mowa w pkt 118—
121. Komisja moze ograniczy¢ czas trwania takich programéw (zazwyczaj nie dluzej niz do czterech lat)
z mozliwos$cig ponownego zgloszenia ich przedtuzenia w pézniejszym terminie.

(26) Jezeli Srodek pomocy lub jakiekolwiek warunki z nim zwigzane (w tym metoda finansowania $rodka, jesli sta-
nowi ona jego integralng cze$é) wiaza si¢ z naruszeniem prawa UE, pomoc zostaje uznana za niezgodna
z rynkiem wewnetrznym (%).

(27) Pomoc na dzialalno$¢ zwigzang z wywozem do panistw trzecich lub pafstw czlonkowskich, zwlaszcza pomoc
zwigzana bezposrednio z iloscig wywozonych produktéw, z tworzeniem i funkcjonowaniem sieci dystrybucyjnej
lub z innymi wydatkami biezacymi zwiazanymi z prowadzeniem dzialalnosci eksportowej, oraz pomoc uzalez-
niona od wykorzystywania towar6w krajowych uprzywilejowanych wzgledem towaréw przywozonych jest nie-
zgodna z rynkiem wewnetrznym.

(28) Oceniajac pomoc przyznang przedsigbiorstwu, ktérego dotyczy nieuregulowany nakaz odzyskania $rodkéw wyni-
kajacy z wcze$niejszej decyzji Komisji uznajgcej pomoc za niezgodng z prawem i rynkiem wewnetrznym, Komi-
sja uwzgledni kwote nieodzyskanej pomocy (3). Przepisu tego nie stosuje si¢ jednak do pomocy na wyréwnanie
szkod spowodowanych kleskami zywiolowymi w rozumieniu art. 107 ust. 2 lit. b) Traktatu.

(29) Wspdlne zasady oceny nalezy stosowal z uwzglednieniem ogdlnego kontekstu wspdlnej polityki rybotéwstwa.
W zwigzku z tym maja one zastosowanie do wszystkich rodzajéw pomocy objetych niniejszymi wytycznymi,
chyba ze w sekcjach 4 i 5 przewidziano odstepstwa ze wzgledu na szczegdlne uwarunkowania w sektorze rybo-
towstwa i akwakultury.

3.2.  Szczegblowe zasady dla sektora ryboléwstwa i akwakultury

(30) W uzupehieniu wspdlnych zasad oceny okreslonych w sekeji 3.1 Komisja stosuje réwniez szczegdlowe zasady
dla sektora rybotéwstwa i akwakultury okreslone w niniejszej sekgji.

(31) Kazdy beneficjent $rodka pomocy panstwa ma obowiazek przestrzegania zasad WPRyb.

(32) Zlozenie wniosku o przyznanie pomocy lub réwnowaznego dokumentu, jesli nie przewidziano skladania wnio-
skéw o pomoc, nalezy uznaé za niedopuszczalne, jezeli wlasciwy organ, o ktérym mowa w art. 10 ust. 1 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 508/2014, stwierdzil, Ze dany podmiot gospodarczy dopuscit si¢ naruszenia lub naruszeri badz
przestepstw okreSlonych w art. 10 ust. 1 tego rozporzadzenia lub dopuscit si¢ naduzy¢ finansowych, jak okres-
lono w art. 10 ust. 3 tego rozporzadzenia. Obowigzujg okresy niedopuszczalnosci okreslone w aktach delegowa-
nych przyjetych na podstawie art. 10 ust. 4 tego rozporzadzenia. Zasada ta nie ma zastosowania w przypadku
pomocy, ktdra spelnia szczegélne warunki okreslone w sekcjach 4, 5.3 i 5.4 niniejszych wytycznych.

(33) Kazde przedsigbiorstwo, po zlozeniu wniosku o pomoc lub réwnowaznego dokumentu, jesli nie przewidziano
sktadania wnioskéw o pomoc, musi w dalszym ciggu przestrzegaé przepisow w zakresie WPRyb w okresie reali-
zacji projektu oraz przez okres pigciu lat od czasu dokonania koficowej platnosci na rzecz beneficjenta. Srodki
pomocy muszg jednoznacznie stanowi¢, ze w tych okresach beneficjent lub beneficjenci powinni przestrzegaé
przepisow w zakresie WPRyb. W przypadku stwierdzenia przez wlasciwy organ, ze beneficjent dopuscit sie
w tych okresach naruszenia lub naruszen okreslonych w art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 508/2014
i w konsekwencji nie zostal dopuszczony do ubiegania si¢ o przyznanie pomocy, pomoc musi zostal zwrécona
przez beneficjenta.

(") Zob. na przyklad wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci z dnia 19 wrzesnia 2000 r. w sprawie Niemcy przeciwko Komisji, C-156/98,
ECLLEU:C:2000:467, pkt 78 oraz wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci z dnia 22 grudnia 2008 r. w sprawie Régie Networks, C-333/07,
ECLLEU:C:2008:764, pkt 94-116.

() Wyrok Sadu z dnia 13 wrze$nia 1995 r., TWD przeciwko Komisji, sprawy polaczone T-244/93 i T-486/93, ECLLEU:T:1995:160,
pkt 53-63.
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Srodek pomocy tego samego rodzaju co operacja, ktéra kwalifikuje si¢ do finansowania zgodnie z rozporzadze-
niem (UE) nr 508/2014, moze zostal uznany za zgodny z rynkiem wewnetrznym tylko wéwczas, gdy jest on
zgodny z odnodnymi przepisami tego rozporzadzenia dla tego rodzaju operacji, w szczeg6lnosci przepisami doty-
czgcymi intensywnosci pomocy publicznej. Jesli pomoc wykracza poza kryteria okre§lone w tym rozporzadzeniu,
panstwo czlonkowskie musi przedstawi¢ uzasadnienie i konieczno$¢ udzielenia takiej pomocy.

Nie przyznaje si¢ pomocy na dzialalno$¢, ktéra odpowiada operacjom niekwalifikowalnym zgodnie z art. 11 roz-
porzadzenia (UE) nr 508/2014.

3.3.  Przyczynienie si¢ do osiggnigcia celu lezagcego we wspdlnym interesie

Srodek pomocy musi przyczyniaé si¢ do realizacji jednego lub wigcej celow lezacych we wspélnym interesie,
okreslonych w art. 107 ust. 3 Traktatu.

Ponadto kazdy $rodek pomocy musi okresla¢ cele WPRyb, do osiagniecia ktérych si¢ przyczynia, i wyraZnie
wskazywaé, w jaki spos6b przyczyni si¢ do osiagniecia tych celéw bez negatywnego wplywu na inne cele WPRyb.
Cele WPRyb zostaly okreslone w art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 i obejmujg migdzy innymi zmierzanie
do zapewnienia, aby dzialalno$¢ w zakresie ryboléwstwa i akwakultury byla zgodna z zasadg zréwnowazonego
rozwoju Srodowiska w perspektywie dlugookresowej i zarzadzana w sposéb, ktory jest zgodny z celami dotycza-
cymi osiagnigcia korzysci gospodarczej, spolecznej i w zakresie zatrudnienia oraz przyczyniajacy si¢ do bezpie-
czenstwa dostaw zywnosci.

Komisja uwaza, ze $rodki pomocy, ktére spelniajg szczegblne warunki okre§lone w sekcjach 4, 5.1, 5.3 i 5.4
niniejszych wytycznych, przyczyniaja si¢ do realizacji celu lezacego we wspdlnym interesie.

3.4. Potrzeba interwencji pafistwa

Aby oceni¢, czy pomoc pafistwa jest niezbedna do osiagnigcia celu lezacego we wspdlnym interesie, konieczne
jest uprzednie okreslenie problemu, ktérym nalezy sie zaja¢. Pomoc panstwa powinna by¢ ukierunkowana na
sytuacje, w ktorych moze ona spowodowa¢ istotng poprawe, jaka nie moze nastapi¢ tylko w wyniku dzialania
rynku. Ma to szczegdlne znaczenie w kontekscie ograniczonych zasobéw publicznych.

Srodki pomocy panistwa faktycznie moga, przy spehnieniu pewnych warunkéw, korygowa¢ niedoskonatosci
rynku, przyczyniajgc si¢ tym samym do sprawnego funkcjonowania rynkéw oraz zwigkszenia konkurencyjnosci.
Ponadto w sytuacji, gdy rynki funkcjonuja sprawnie, lecz osiagnietych wynikéw nie uwaza si¢ za zadowalajace
pod katem sprawiedliwosci lub spdjnosci, pomoc pafistwa moze zostaé wykorzystana do uzyskania bardziej
pozadanych, sprawiedliwych wynikéw rynkowych.

Pomoc pafistwa nie moze mie¢ na celu ochrony rynku, ani do niej prowadzi¢, lecz powinna stuzy¢ racjonalizacji
i wspieraniu efektywnosci sektora ryboléwstwa i akwakultury. Jakakolwiek pomoc panstwa musi mie¢ na celu
stale ulepszenia w celu umozliwienia sektorowi funkcjonowania na podstawie czynnikéw rynkowych.

Do celéw niniejszych wytycznych Komisja uwaza, ze rynek nie pozwala na osiagniecie zakladanych celéw bez
interwencji panstwa i w zwigzku z tym istnieje potrzeba takiej interwencji w przypadku pomocy spelniajacej
szczegblne warunki ustanowione w sekcjach 4, 5.1, 5.3 1 5.4 niniejszych wytycznych.

3.5. Odpowiednio$¢ srodka pomocy

Proponowany $rodek pomocy musi by¢ odpowiednim instrumentem polityki stuzacym przyczynianiu si¢ do reali-
zacji okreslonych celéw. Dany Srodek pomocy nie zostanie uznany za zgodny z rynkiem wewnetrznym, jesli inne,
mniej zakldcajgce instrumenty polityki lub mniej zakldcajace rodzaje instrumentéw pomocy umozliwiajg osigg-
nigcie takiego samego pozytywnego skutku na rzecz realizacji celéw WPRyb.

Komisja uwaza, ze pomoc, ktéra spelnia szczegblowe warunki okreslone w sekcjach 4, 5.1, 5.3 i 5.4 niniejszych
wytycznych, jest odpowiednim instrumentem polityki. We wszystkich innych przypadkach paristwo czlonkowskie
musi wykaza¢, ze nie istnieja inne, mniej zakldcajace instrumenty polityki.

Komisja w szczegdlnosci wezmie pod uwage wszelkie ewentualne oceny skutkéw proponowanego programu
pomocy udostepnione przez panstwo czlonkowskie. Rowniez wyniki oceny ex post, o ktorej mowa w sekgji 6,
moga zosta¢ uwzglednione w ocenie tego, czy nie istnieje inny, mniej zaklocajacy instrument polityki.

Pomoc mozna przyznawal w roznych formach. Kazde pafstwo czlonkowskie musi zapewni¢ przyznawanie
pomocy w takiej formie, ktéra prawdopodobnie spowoduje najmniejsze zaklécenia konkurencji i wymiany
handlowej.
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(47) Jesli pomoc jest przyznawana w formie, ktéra przynosi bezposrednig korzy$¢ majatkowa (np. dotacje bezposred-
nie, zwolnienia lub ulgi w zakresie podatkéw, skladek na ubezpieczenie spoleczne lub innych obowigzkowych
oplat), pafistwo czlonkowskie musi wykaza¢, dlaczego nieodpowiednie s3 w tym przypadku inne, potencjalnie
mniej zaktocajace formy pomocy, takie jak zaliczki zwrotne lub formy pomocy oparte na instrumentach dluz-
nych lub kapitalowych (np. nisko oprocentowane pozyczki lub dotacje na splate odsetek, gwarancje panstwowe,
zakup pakietu udziatéw/akgji lub inny sposéb udostepnienia kapitalu na preferencyjnych warunkach).

(48) Roéwniez wyniki oceny ex post, o ktorej mowa w sekcji 6, moga zostaé uwzglednione w ocenie tego, czy nie
istnieje inna, mniej zakldcajgca forma pomocy.

3.6. Efekt zachety

(49) Pomoc moze zosta¢ uznana za zgodng z rynkiem wewnetrznym, tylko jesli wywoluje efekt zachety. Pomoc
wywoluje efekt zachety, jesli zmienia zachowanie przedsigbiorstwa w taki sposdb, ze angazuje si¢ ono w dodat-
kowa dzialalnos¢, ktorej nie podjeloby bez przyznanej pomocy, lub ktéra podjetoby wylacznie w ograniczonym
zakresie lub w inny sposéb. Pomoc nie moze subsydiowaé kosztow dzialalno$ci, ktore przedsigbiorstwo i tak by
poniosto, i nie moze rekompensowaé zwyklego ryzyka zwiazanego z prowadzeniem dzialalno$ci gospodarczej (!).

(50) Pomoc operacyjna oraz pomoc stuzgca ulatwieniu osiagniecia obowigzkowych norm jest co do zasady niezgodna
z rynkiem wewnetrznym, z zastrzezeniem wyjatkéw wyraznie okre$lonych w przepisach unijnych lub w niniej-
szych wytycznych lub w innych nalezycie uzasadnionych przypadkach.

(51) W przypadku pomocy przyznawanej z tytulu dzialan, ktorych realizacje beneficjent juz rozpoczat przed zloze-
niem wniosku do wiadz krajowych, nie mozna méwi¢ o wystapieniu efektu zachety.

(52) Pomoc o charakterze odszkodowania, na przyktad pomoc, ktéra spelnia szczeg6lne warunki okreslone w sekcjach 4,
5.3 1 5.4, oraz pomoc, ktdra spelnia warunki okreslone w sekcji 5.6, nie musi wywolywac efektu zachety.

(53) Pomoc w formie zwolniefi podatkowych uznaje si¢ za wywolujaca efekt zachety, jezeli srodek wprowadza prawo
do uzyskania pomocy zgodnie z obiektywnymi kryteriami i bez dalszej ingerencji ze strony pafistwa czlonkow-
skiego oraz jezeli dany $rodek zostal przyjety i wszedl w zycie przed rozpoczgciem jakichkolwiek prac nad reali-
zacja projektu lub dzialan objetych pomoca. Ten ostatni wymadg nie ma jednak zastosowania w przypadku kolej-
nych wersji programu pomocy fiskalnej, jezeli dana dzialalno$¢ byla juz objeta poprzednimi programami pomocy
w formie korzysci podatkowych.

3.7.  Proporcjonalno$¢ pomocy (pomoc ograniczona do niezbednego minimum)

(54) Pomoc musi by¢ ograniczona do minimum niezbednego do sklonienia beneficjenta do przeprowadzenia danego
dzialania.

(55) Ogolnie rzecz bioragc, pomoc zostanie uznana za ograniczong do minimum, je$li kwota pomocy bedzie odpowia-
dala dodatkowym kosztom netto realizacji inwestycji w danym obszarze, wynikajagcym z poréwnania z alterna-
tywnym scenariuszem braku pomocy (podejicie zwane ,metodg dodatkowych kosztéw netto”).

(56) Pomoc nie moze zatem przekraczaé minimalnego poziomu niezbednego do uzyskania rentownosci projektu.
Pomoc nie moze na przyklad zwigksza¢ wewnetrznej stopy zwrotu projektu (IRR) () ponad normalne stopy
zwrotu stosowane przez dane przedsigbiorstwo w innych podobnych projektach inwestycyjnych. W przypadku
gdy takie stopy nie sa dostepne, pomoc nie powinna zwicksza¢ wewnetrznej stopy zwrotu projektu powyzej
kosztu kapitalu przedsigbiorstwa jako calosci lub powyzej stopy zwrotu na ogét obserwowanej w odno$nym
sektorze.

(57) W przypadku gdy $rodek pomocy jest tego samego rodzaju co operacja, ktéra kwalifikuje si¢ do finansowania na
podstawie rozporzadzenia (UE) nr 508/2014, zasada proporcjonalnosci pomocy jest uznawana za przestrzegana,
jezeli kwota pomocy nie przekracza majacej zastosowanie maksymalnej intensywnos$ci pomocy publicznej okres-
lonej w art. 95 tego rozporzadzenia oraz w zalaczniku I do tego rozporzadzenia. W przypadku gdy maksymalna
intensywno$¢ pomocy publicznej Srodka przekracza poziom okreSlony we wspomnianych przepisach, zasada
proporcjonalnosci pomocy jest uznawana za przestrzegana jesli pafistwo czlonkowskie przedstawi uzasadnienie
i wykaze konieczno$¢ takiej pomocy.

(") Wyrok Sadu z dnia 13 czerwca 2013 r., HGA i in. przeciwko Komisji, sprawy polaczone od C-630/11 P do C-633/11 P, ECLLEU:C:
2013:387, pkt 103-123.

() Wewnetrzna stopa zwrotu nie opiera si¢ na wysokosci przychodéw ksiegowych w danym roku, lecz uwzglednia strumien przysztych
przeplywow pienig¢znych, ktdrych uzyskania oczekuje inwestor w calym czasie realizacji inwestycji. Jest ona definiowana jako stopa dys-
kontowa, dla ktérej warto$¢ biezaca netto strumienia przeptywow pienigznych wynosi zero. Warto$¢ biezgca netto projektu jest roznica
pomiedzy dodatnimi i uyjemnymi przeptywami srodkéw pieni¢znych w okresie istnienia inwestycji, zdyskontowanymi do swojej biezacej
warto$ci (zazwyczaj z wykorzystaniem kosztéw kapitatu).
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Pomoc o charakterze odszkodowania, na przyklad pomoc, ktéra spelnia szczeg6lne warunki okreslone w sekgji 4,
5.3 i 5.4, oraz pomoc, ktdra spetnia warunki okreslone w sekcji 5.6, uznaje si¢ za proporcjonalng.

Pomoc mozna przyznawaé réwnolegle w ramach kilku programéw lub laczy¢ z pomoca ad hoc, pod warunkiem
ze faczna kwota $rodkéw publicznych na dzialanie nie przekracza odpowiednich putapéw maksymalnej intensyw-
nosci pomocy, o ktérych mowa w niniejszych wytycznych.

3.8.  Unikanie nadmiernego negatywnego wplywu na konkurencje i wymian¢ handlowa

Aby pomoc mozna bylo uzna¢ za zgodna z rynkiem wewnetrznym, negatywny wplyw $rodkéw pomocy
w postaci zaktdcenia konkurencji i wymiany handlowej pomiedzy pafistwami czlonkowskimi musi by¢ ograni-
czony i zréwnowazony przez pozytywne skutki polegajace na przyczynieniu si¢ do osiggniecia celu lezacego we
wspolnym interesie.

3.8.1. Przestanki ogdlne

Zasadniczo pomoc dla sektora ryboléwstwa i akwakultury moze powodowaé zakl6cenia zwigzane z rynkiem
produktowym oraz wywolywac skutki dotyczace lokalizacji. Skutkiem moze by¢ zatem nieefektywno$¢ przy-
dzialu zasobéw (ostabiajaca wyniki gospodarcze rynku wewnetrznego) oraz problemy zwigzane z dystrybucja
(wplywajace na rozmieszczenie dzialalnosci gospodarczej w réznych regionach).

Ze wzgledu na korzystny wplyw na rozwdj sektora Komisja uwaza, ze w przypadku gdy pomoc spelnia szcze-
gblne warunki okreslone w sekcjach 4, 5.1, 5.3 i 5.4 niniejszych wytycznych, negatywny wplyw na konkurencje
i wymiang¢ handlowg jest ograniczony do minimum.

Komisja generalnie uwaza, ze wplyw na konkurencj¢ i wymiang handlowa jest bardziej ograniczony w przy-
padku, gdy pomoc jest proporcjonalna (pomoc ograniczona do niezbednego minimum) oraz tym bardziej ograni-
czony, im nizsza jest kwota pomocy w stosunku do facznej kwoty kosztéw kwalifikowanych.

3.8.2. Programy pomocy

Programy pomocy nie moga prowadzi¢ do znacznych zaktécen konkurencji ani handlu. W szczegdlnosci, nawet
jesli zaklécenia mozna uznaé za ograniczone na poziomie indywidualnym, program nie powinien prowadzi¢ do
duzych zakl6cen na zasadzie kumulacji.

Dlatego tez panistwo czlonkowskie musi wykazaé, ze takie negatywne skutki pomocy bedg ograniczone do mini-
mum, uwzgledniajgc np. wielko§¢ danego projektu, indywidualne i catkowite kwoty pomocy, spodziewanych
beneficjentow oraz charakterystyczne cechy sektoréw docelowych. Aby umozliwi¢ Komisji ocene skutkéw
pomocy, panstwo czlonkowskie moze przedstawi¢ dowolng oceng skutkéw, jaka dysponuje, jak réwniez oceny ex
post przeprowadzone w odniesieniu do podobnych, realizowanych wczesniej programéw.

3.8.3. Zgloszona pomoc indywidualna

Dokonujac oceny skutkow zgloszonej pomocy indywidualnej, Komisja przyklada szczegdlng wage do skutkéw
negatywnych zwigzanych z zapobieganiem wycofywaniu si¢ przedsigbiorstw z rynku oraz kwestig znacznej wla-
dzy rynkowej. Powyzsze negatywne skutki muszg zostaé zréwnowazone pozytywnymi skutkami pomocy.

Aby ustali¢ i oceni¢ potencjalne zaklécenia konkurencji i wymiany handlowej, kazde panstwo czlonkowskie
powinno przedlozy¢ dowody umozliwiajace Komisji ustalenie wlasciwego rynku produktowego (tj. produktéw
dotknietych zmiang w zachowaniu beneficjenta pomocy), rynku geograficznego, konkurentéw oraz odnosnych
klientéw i konsumentéw.

Przy ocenie takich potencjalnych zaklécen konkurencji i wymiany handlowej Komisja bedzie stosowal rézne kry-
teria, takie jak struktura rynku danego produktu, kondycja rynku (rynek upadajacy lub rozwijajacy si¢), procedura
wyboru beneficjenta pomocy oraz strategia rynkowa beneficjenta.

3.9. Przejrzystosé¢

Kazde panstwo czlonkowskie musi zamieszczaé na kompleksowej stronie internetowej dotyczacej pomocy pan-

stwa, na poziomie krajowym lub regionalnym, przynajmniej nastepujace informacje:

a) pelny tekst programu pomocy oraz jego przepiséw wykonawczych lub podstawe prawng w przypadku
pomocy indywidualnej, lub link do odpowiedniej strony internetowej;

b) organ lub organy przyznajace pomoc;
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¢) tozsamo$¢ poszczegdlnych beneficjentéw, forma i wysoko$¢ pomocy dla kazdego beneficjenta, data przyzna-
nia pomocy, rodzaj przedsigbiorstwa (MSP/duze przedsigbiorstwo), region, w ktorym beneficjent ma swoja
siedzibe (poziom NUTS 1I), i gléwny sektor gospodarczy, w ktérym beneficjent prowadzi dzialalno§¢ (na
poziomie grupy NACE). Taki wymdg publikacji moze zostaé uchylony w odniesieniu do pomocy indywidual-
nej, ktora nie przekracza 30 000 EUR ().

(70) W odniesieniu do programéw pomocy w formie ulg podatkowych informacje dotyczace poszczegblnych kwot
pomocy mozna podawaé w nastgpujacych przedzialach (w mln EUR): 0,03-0,5; powyzej 0,5-1; powyzej 1-2;
powyzej 2.

(71) Takie informacje nalezy opublikowal po podjeciu decyzji o przyznaniu pomocy i przechowywaé przez co naj-
mniej 10 lat, zapewniajgc do nich powszechny i nieograniczony dostep (). Nie wymaga si¢ od pafstw czlonkow-
skich publikowania informacji do dnia 1 lipca 2017 r. (%).

4. POMOC, KTORA JEST ZGODNA Z RYNKIEM WEWNETRZNYM

4.1. Pomoc majagca na celu naprawienie szkéd spowodowanych kleskami zywiotlowymi lub innymi
zdarzeniami nadzwyczajnymi

(72) Pomoc majgca na celu naprawienie szkéd spowodowanych kleskami zywiotlowymi lub innymi zdarzeniami nad-
zwyczajnymi jest zgodna z rynkiem wewnetrznym, jezeli jest zgodna z zasadami okre§lonymi w sekcji 3 i spelnia
warunki okreslone w niniejszej sekcji.

(73) Pojecia klesk zywiotowych i zdarzen nadzwyczajnych nalezy interpretowaé w sposéb zawezajacy (*).

(74) Do tej pory w dziedzinie pomocy panstwa dla sektora ryboléwstwa i akwakultury Komisja przyjela, ze wyjat-
kowo silne huragany i powodzie moga stanowi¢ kleski zywiotowe. Ponadto w rozporzadzeniu (UE) nr 1388/2014
dopuszcza si¢ grupowe wylaczenie réwniez nastepujacych rodzajéow klesk zywiotowych: trzesienia ziemi, lawiny,
osunigcia ziemi, powodzie, traby powietrzne, huragany, erupcje wulkaniczne oraz pozary na obszarach natural-
nych niespowodowane przez czlowieka.

(75) Zdarzenia wymienione ponizej sg przykladami nadzwyczajnych okolicznosci, ktére zostaly uznane przez Komisje
w przypadkach spoza sektora ryboléwstwa i akwakultury: wojny, konflikty wewnetrzne, strajki, z pewnymi
zastrzezeniami i w zaleznosci od ich zasiggu, powazne awarie przemystowe i jadrowe oraz pozary powodujace
rozlegle straty. Ogniska choréb zwierzat lub ogniska wystepowania szkodnikéw rodlin zasadniczo nie uwaza si¢
za zdarzenie nadzwyczajne. Jednak w szczegdlnych przypadkach dotyczacych sektora rybotéwstwa i akwakultury
Komisja uznala bardzo rozlegle ognisko nowej choroby zwierzat za zdarzenie nadzwyczajne.

(76) Komisja bedzie nadal oceniata wnioski o przyznanie pomocy panstwa zgodnie z art. 107 ust. 2 lit. b) Traktatu
w odniesieniu do poszczegdlnych przypadkéw, uwzgledniajac przy tym dotychczasowy sposéb postepowania
w tym zakresie.

(77) Pomoc przyznana na podstawie niniejszej sekcji musi ponadto spelnia¢ nastepujace warunki:

a) wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego formalnie uznal dane zdarzenie za kleske Zywiolows lub zdarzenie
nadzwyczajne;

b) istnieje bezposredni zwigzek przyczynowy miedzy kleska zywiolowa lub zdarzeniem nadzwyczajnym a szko-
dami poniesionymi przez przedsigbiorstwo.

Prég 30 000 EUR odpowiada warto$ci progowej dla publikowania informacji okre$lonych w art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1388/2014.
Nalezy ustali¢ taki sam prog zaréwno w tym rozporzadzeniu, jak i w niniejszych wytycznych, w celu zapewnienia spojnosci migdzy
réznymi instrumentami pomocy pafistwa majacymi zastosowanie w sektorze ryboloéwstwa i akwakultury oraz w celu zmniejszenia
obcigzen administracyjnych panstw czlonkowskich. Z uwagi na ochrong danych osobowych, ktére moglyby by¢ zagrozone, wymég
publikowania informacji o indywidualnej pomocy przekraczajacej prog 30 000 EUR jest proporcjonalny do uzasadnionego celu, jaki
realizuje, w szczeg6lnosci w odniesieniu do przejrzysto$ci w zakresie wykorzystywania funduszy publicznych.

Informacje te muszg zosta¢ opublikowane w terminie szesciu miesigcy od daty przyznania pomocy (lub, w przypadku pomocy w formie
ulgi podatkowej, w ciagu jednego roku od daty zlozenia deklaracji podatkowej). W przypadku pomocy niezgodnej z prawem, pafistwo
czonkowskie musi dokona¢ publikacji tych informacji ex post, najp6zniej w ciagu szesciu miesigcy od daty decyzji Komisji. Informacje
musza by¢ dostgpne w formacie umozliwiajgcym wyszukiwanie i pozyskiwanie danych oraz ich fatwe publikowanie w internecie, na
przyklad w formacie CSV lub XML.

(*) Publikacja informacji dotyczacych pomocy przyznanej przed dniem 1 lipca 2017 r. oraz, w przypadku pomocy podatkowej, publikacja

pomocy, o ktéra wnioskowano lub ktéra przyznano przed dniem 1 lipca 2017 r., nie bedzie wymagana.

(*) Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 23 lutego 2006 r. w sprawie Giuseppe Atzeni i in., sprawy polaczone C-346/03 i C-529/03,
ECLLEU:C:2006:130, pkt 79.

-
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(78) Pomoc musi by¢ wyplacana bezposrednio przedsigbiorstwu, ktérego to dotyczy.

(79) Programy pomocy zwigzane z konkretng kleska zywiotowa lub zdarzeniem nadzwyczajnym musza zostaé usta-
nowione w terminie trzech lat od daty zdarzenia. Pomoc wyplacana jest w ciggu czterech lat od tej daty.

(80) W celu ulatwienia szybkiego reagowania Komisja zatwierdzi ex ante ramowe programy pomocy na wyréwnanie
szkéd spowodowanych przez trzesienia ziemi, lawiny, osunigcia ziemi i powodzie oraz przez trgby powietrzne,
huragany, erupcje wulkaniczne i pozary na obszarach naturalnych niespowodowane przez czlowieka, o ile jasno
okreslono warunki, na jakich mozna przyzna¢ pomoc w przypadku takich klesk zywiolowych. Panistwa czlon-
kowskie muszg w takim przypadku przestrzegaé obowigzku sprawozdawczego okre$lonego w pkt 130.

(81) Koszty kwalifikowalne to koszty szkéd poniesionych bezposrednio w wyniku kleski zywiolowej lub zdarzenia

(82)

(83)

(86)

(87)

nadzwyczajnego, oszacowane przez organ publiczny, niezaleznego rzeczoznawce uznanego przez organ przyzna-
jacy pomoc lub zaktad ubezpieczen. Szkody moga obejmowac:

a) szkody materialne dotyczace aktywow takich, jak: budynki, urzadzenia, maszyny, zapasy i Srodki produkcji;
oraz

b) utrate dochodéw spowodowang przez pelne lub czeSciowe zniszczenie produkeji ryboléwstwa lub akwakul-
tury lub Srodkéw takiej produkdji.

Obliczenie szkdd materialnych musi opierad si¢ na kosztach naprawy lub wartosci ekonomicznej przedmiotowych
aktywow przed kleska zywiotowq lub zdarzeniem nadzwyczajnym. Nie moga one przekroczy¢ kosztéw napraw
lub spadku rzeczywistej warto$ci rynkowej spowodowanych przez kleske zywiotowa lub zdarzenie nadzwyczajne,
tj. roznicy pomiedzy wartoscig majatku bezposrednio przed kleska zywiotowa lub zdarzeniem nadzwyczajnym
a bezposrednio po ich wystapieniu.

Utrate dochodu oblicza si¢ przez odjecie:

a) iloczynu ilosci produktéw ryboléwstwa i akwakultury wyprodukowanych w roku kleski zywiotowej lub zda-
rzenia nadzwyczajnego lub w kazdym kolejnym roku, ktérego dotyczy pelne lub czesciowe zniszczenie $rod-
kéw produkgji, oraz $redniej ceny sprzedazy uzyskanej w danym roku, od

b) iloczynu Sredniej rocznej ilosci produktéw ryboléwstwa i akwakultury wyprodukowanych w okresie trzech lat
przed wystapieniem kleski zywiolowej lub zdarzenia nadzwyczajnego, lub $redniej z trzech lat opartej na
okresie pigciu lat przed wystgpieniem kleski zywiotowej lub zdarzenia nadzwyczajnego, z wylaczeniem war-
toSci najwyzszej i najnizszej, oraz uzyskanej Sredniej ceny sprzedazy.

Szkody oblicza si¢ na poziomie poszczegdlnych beneficjentow.

Wysoko$¢ pomocy i wszelkich innych platnosci przyznanych w celu wyréwnania strat, w tym platnosci
w ramach polis ubezpieczeniowych, musi by¢ ograniczona do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

5. POMOC, KTORA MOZE ZOSTAC UZNANA ZA ZGODNA, Z RYNKIEM WEWNETRZNYM
5.1.  Pomoc na kategorie srodkéw objetych rozporzadzeniem o wylgczeniach grupowych

W przypadku gdy pomoc wspierajaca MSP lub duze przedsigbiorstwa jest tego samego rodzaju co pomoc nale-
zaca do kategorii pomocy, ktéra moze zosta uznana za zgodng z rynkiem wewngtrznym zgodnie z jednym
z rozporzadzen w sprawie wylaczen grupowych, o ktorych mowa w pkt 19 lit. a), Komisja dokona oceny
pomocy w oparciu o zasady okreSlone w sekcji 3 niniejszych wytycznych, w niniejszej sekcji oraz o kryteria
ustanowione dla kazdej kategorii pomocy, o ktérej mowa w tych rozporzadzeniach.

Jesli pomoc nie spetnia wszystkich kryteriéw, o ktérych mowa w pkt 86, panstwo czlonkowskie musi przedsta-
wi¢ uzasadnienie i konieczno$¢ udzielenia takiej pomocy. Komisja bedzie oceniaé taka pomoc w odniesieniu do
poszczegblnych przypadkow.

W drodze wyjatku od pkt 86 pomoc tego samego rodzaju co pomoc nalezaca do kategorii pomocy przeznaczo-
nej na naprawienie szkéd spowodowanych przez kleski zywiolowe, o ktérych mowa w art. 44 rozporzadzenia
(UE) nr 1388/2014, jest zgodna z Traktatem, jezeli spelnia warunki okreslone w sekcji 4 niniejszych wytycznych.
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5.2.  Pomoc wchodzgaca w zakres niektérych wytycznych horyzontalnych

(89) W przypadku gdy pomoc wchodzi w zakres niektérych wytycznych horyzontalnych lub innych instrumentow
przyjetych przez Komisje ('), Komisja dokona oceny takiej pomocy w oparciu o zasady okreslone w sekcji 3
niniejszych wytycznych oraz odpowiednie sekcje tych instrumentéw.

5.3.  Pomoc na wyréwnanie szkdd spowodowanych przez niekorzystne zjawiska klimatyczne

(90) W przypadku gdy pomoc ma na celu naprawienie szkdd spowodowanych przez niekorzystne zjawiska klima-
tyczne, Komisja dokona oceny pomocy na podstawie zasad okreslonych w sekcji 3 niniejszych wytycznych oraz
szczegblnych warunkéw okreslonych w niniejszej sekgji.

(91) W drodze wyjatku od pkt 90 Komisja oceni pomoc tego samego rodzaju, co pomoc nalezaca do kategorii
pomocy na rzecz funduszy wspdlnego inwestowania w celu przeciwdzialania niekorzystnym zjawiskom klima-
tycznym, o ktérych mowa w art. 20 rozporzadzenia (UE) nr 1388/2014, zgodnie z sekcjg 5.1 niniejszych

wytycznych.

(92) Do tej pory w dziedzinie pomocy panistwa dla sektora ryboléwstwa i akwakultury Komisja zgodzita si¢, ze
sztormy, gwaltowne podmuchy wiatru powodujgce powstawanie wyjatkowo wysokich fal morskich, intensywne
i utrzymujace si¢ opady, powodzie oraz wyjatkowo podwyzszone temperatury wody w diuzszym okresie moga
stanowi¢ niekorzystne zjawiska klimatyczne. Komisja bedzie nadal oceniata wnioski o przyznanie pomocy pan-
stwa na wyréwnanie szkdd spowodowanych przez niekorzystne zjawiska klimatyczne w odniesieniu do poszcze-
gblnych przypadkéw, uwzgledniajgc przy tym dotychczasowy sposob postepowania w tym zakresie.

(93) Pomoc przyznana na podstawie niniejszej sekcji musi ponadto spelnia¢ nastepujace warunki:

a) wysoko$¢ szkody spowodowanej przez niekorzystne zjawisko klimatyczne wynosi ponad 30 % rocznego
obrotu, obliczonego na podstawie $redniego obrotu danego przedsigbiorstwa w okresie poprzedzajacych
trzech lat kalendarzowych lub $redniej z trzech lat opartej na okresie pigciu lat poprzedzajacych wystapienie
niekorzystnego zjawiska klimatycznego, z wylaczeniem wartosci najwyzszej i najnizszej;

b) musi istnie¢ bezposredni zwigzek przyczynowo-skutkowy miedzy niekorzystnym zjawiskiem klimatycznym
a szkodami poniesionymi przez przedsigbiorstwo;

¢) w przypadku strat spowodowanych niekorzystnymi zjawiskami klimatycznymi, o ktérych mowa w art. 35
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 508/2014, panstwo czlonkowskie musi uzasadni¢, dlaczego zamierza udzielié
pomocy, a nie zastosowal rekompensaty finansowe wyplacane przez fundusze wspdlnego inwestowania doty-
czace niekorzystnych zjawisk klimatycznych zgodnie z art. 35 tego rozporzadzenia.

(94) Komisja zatwierdzi ex ante programy ramowe pomocy na wyréwnanie szkod spowodowanych niekorzystnymi
zjawiskami klimatycznymi, o ile zostang jasno okreslone warunki, zgodnie z ktérymi pomoc moze zostaé przy-
znana. Pafistwa czlonkowskie musza w takim przypadku przestrzega¢ obowigzku sprawozdawczego okre$lonego
w pkt 130.

(95) Pomoc musi zosta¢ wyplacona bezposrednio zainteresowanemu przedsiebiorstwu.

(96) Programy pomocy dotyczace konkretnego niekorzystnego zjawiska klimatycznego powodujacego szkode nalezy
ustanowi¢ w terminie trzech lat od daty jego wystapienia. Pomoc musi zosta¢ wyplacona w ciggu czterech lat od
tej daty.

(97) Koszty kwalifikowalne to koszty szkéd poniesionych bezposrednio w wyniku niekorzystnego zjawiska klimatycz-
nego, oszacowane przez organ publiczny, niezaleznego rzeczoznawce uznanego przez organ przyznajacy pomoc
lub zaktad ubezpieczen. Szkody moga obejmowac:

a) szkody materialne dotyczace aktywow takich, jak: budynki, urzadzenia, maszyny, zapasy i Srodki produkcji;
oraz

b) utrate dochodéw spowodowang przez pelne lub czeSciowe zniszczenie produkeji rybotéwstwa lub akwakul-
tury lub Srodkéw takiej produkdji.

(") Wytyczne horyzontalne i inne instrumenty obejmuja, miedzy innymi, Kryteria analizy zgodnosci pomocy pafistwa na szkolenia w spra-
wach podlegajacych zgloszeniu indywidualnemu (Dz.U. C 188 z 11.8.2009, s. 1); Wytyczne w sprawie pomocy pafistwa na rzecz pro-
mowania inwestycji w zakresie finansowania ryzyka (Dz.U. C 19 z 22.1.2014, s. 4); Wspdlnotowe zasady ramowe dotyczace pomocy
panstwa na dzialalno$¢ badawcza, rozwojows i innowacyjng (Dz.U. C 198 z 27.6.2014, s. 1); Wytyczne w sprawie pomocy pafistwa na
rzecz ochrony §rodowiska naturalnego i energii na lata 2014-2020 (Dz.U. C 200 z 28.6.2014, s. 1); Wytyczne wspdlnotowe dotyczace
pomocy pafistwa w celu ratowania i restrukturyzacji zagrozonych przedsigbiorstw (Dz.U. C 249 z 31.7.2014, s. 1).
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(98) W przypadku szkody materialnej w odniesieniu do aktywéw spowodowany przez nia spadek produkcji musi
wynosi¢ ponad 30 % Sredniego rocznego obrotu, obliczonego na podstawie danych z trzech poprzedzajacych lat
kalendarzowych lub $redniej z trzech lat opartej na okresie pigciu lat poprzedzajacych wystapienie niekorzystnego
zjawiska klimatycznego, z wylaczeniem wartoSci najwyzszej i najnizszej.

(99) Obliczenie szk6d materialnych musi opierac si¢ na kosztach naprawy lub warto$ci ekonomicznej przedmiotowych
aktywow przed wystgpieniem niekorzystnego zjawiska klimatycznego. Nie powinny one przekroczy¢ kosztu
naprawy lub zmniejszenia godziwej wartosci rynkowej spowodowanego niekorzystnym zjawiskiem klimatycz-
nym, tzn. réznicy miedzy wartoscig majatku w okresie bezposrednio poprzedzajacym wystapienie niekorzystnego
zjawiska klimatycznego powodujacego szkode a w okresie bezposrednio po nim nastepujgcym.

(100) Utrate dochodu oblicza si¢ przez odjecie:

a) iloczynu ilosci produktéw ryboldwstwa lub akwakultury wyprodukowanych w roku niekorzystnego zjawiska
klimatycznego lub w kazdym kolejnym roku, ktérego dotyczy pelne lub czeciowe zniszczenie Srodkéw pro-
dukgji, oraz Sredniej ceny sprzedazy uzyskanej w danym roku, od

b) iloczynu $redniej rocznej ilosci produktéw ryboléwstwa lub akwakultury wyprodukowanych w okresie trzech
lat przed wystapieniem niekorzystnego zjawiska klimatycznego, lub $redniej z trzech lat opartej na okresie
pigciu lat przed wystapieniem niekorzystnego zjawiska klimatycznego, z wylaczeniem wartodci najwyzszej
i najnizszej, oraz uzyskanej Sredniej ceny sprzedazy.

(101) Szkody oblicza si¢ na poziomie poszczegdlnych beneficjentow.

(102) Wysoko$¢ pomocy i wszelkich innych platnosci przyznanych w celu wyréwnania strat, w tym platnosci
w ramach polis ubezpieczeniowych, musi by¢ ograniczona do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

5.4.  Pomoc na pokrycie kosztéw zapobiegania, kontrolowania i zwalczania choréb zwierzat w sektorze
akwakultury

(103) W przypadku gdy pomoc ma na celu wspieranie kosztéw zwigzanych z zapobieganiem, kontrolowaniem i zwal-
czaniem chor6b zwierzat w sektorze akwakultury, Komisja dokona oceny pomocy na podstawie zasad okreslo-
nych w sekgji 3 niniejszych wytycznych oraz warunkéw okreslonych w niniejszej sekgji.

(104) W drodze wyjatku od pkt 103 Komisja oceni pomoc tego samego rodzaju, co pomoc nalezgca do kategorii
pomocy przeznaczonej na Srodki z zakresu zdrowia i dobrostanu zwierzat, o ktérej mowa w art. 39 rozporza-
dzenia (UE) nr 1388/2014, zgodnie z sekcja 5.1 niniejszych wytycznych.

(105) Pomoc w ramach niniejszej sekcji mozna przyznaé jedynie:

a) w odniesieniu do choréb wymienionych w wykazie choréb zwierzat Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat,
w zalaczniku II do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 652/2014 (') lub w czgsci II
zalgcznika IV do dyrektywy Rady 2006/88/WE (%); oraz

b) w ramach:

(i) programu zapobiegania chorobom zwierzat, ich kontrolowania lub zwalczania na szczeblu unijnym, krajo-
wym lub regionalnym; lub

(ii) Srodkéw nadzwyczajnych nalozonych przez wlasciwy organ krajowy.
(106) Pomoc musi zosta¢ wyplacona bezposrednio zainteresowanemu przedsigbiorstwu.

(107) Pomocy nie nalezy przyznawac, jesli zostanie ustalone, ze beneficjent spowodowatl dang chorobe $wiadomie lub
przez zaniedbanie.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 652/2014 z dnia 15 maja 2014 r. ustanawiajace przepisy w zakresie zarzg-
dzania wydatkami odnoszacymi si¢ do taficucha zywnosciowego, zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat oraz dotyczace zdrowia roslin
i materialu przeznaczonego do reprodukgji roslin, zmieniajace dyrektywy Rady 98/56/WE, 2000/29/WE i 2008/90/WE, rozporzadze-
nia (WE) nr 178/2002, (WE) nr 882/2004 i (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady, dyrektywe Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/128/WE i rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 oraz uchylajace decyzje Rady
66/399/EWG, 76/894/EWG i 2009/470/WE (Dz.U. L 189 z 27.6.2014, s. 1).

Dyrektywa Rady 2006/88/WE z dnia 24 pazdziernika 2006 r. w sprawie wymogow w zakresie zdrowia zwierzat akwakultury i produk-
tow akwakultury oraz zapobiegania niektérym chorobom zwierzat wodnych i zwalczania tych choréb (Dz.U. L 328 z 24.11.2006,
s. 14).

-
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(108) Programy pomocy nalezy ustanowi¢ w ciggu trzech lat od daty poniesienia kosztow spowodowanych chorobg
zwierzat. Pomoc wyplacana jest w ciagu czterech lat od tej daty.

(109) Komisja zatwierdzi ex ante programy ramowe pomocy, o ile zostang jasno okreslone warunki, zgodnie z kt6rymi
pomoc moze zostal przyznana. Pafistwa czlonkowskie musza w takim przypadku przestrzegaé obowiazku spra-
wozdawczego okreslonego w pkt 130.

(110) Kosztami kwalifikowalnymi sg koszty zwiazane z:
a) kontrolami sanitarnymi, analizami, badaniami i innymi sposobami wykrywania choréb;

b) nabywaniem, przechowywaniem, podawaniem lub dystrybucjg szczepionek, lekami i preparatami stosowa-
nymi do leczenia zwierzat;

¢) ubojem, eliminacjg i zniszczeniem zwierzat;
d) niszczeniem produktéw pochodzenia zwierzecego oraz produktéw zwigzanych ze zwierzetami;
e) czyszczeniem i dezynfekcja gospodarstwa i wyposazenia;

f) stratami poniesionymi wskutek uboju, eliminacji lub zniszczenia zwierzat, produktéw zwierzecych i produk-
tow zwigzanych ze zwierzetami, w granicach wartosci rynkowej takich zwierzat i produktéw, jesli nie zostaly
dotkniete chorobg;

g) utratg przychodéw spowodowang trudnosciami w zarybianiu;

h) w wyjatkowych i nalezycie uzasadnionych przypadkach, innymi kosztami poniesionymi w wyniku choréb
zwierzgt w sektorze akwakultury.

(111) Wysoko$¢ pomocy i wszelkich innych platnosci przyznanych w celu wyrdwnania strat, w tym platnosci
w ramach polis ubezpieczeniowych, musi by¢ ograniczona do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

5.5. Pomoc finansowana poprzez oplaty parafiskalne

(112) Jezeli systemy pomocy sa finansowane z oplat specjalnych nakladanych na niektére produkty ryboléwstwa
i akwakultury bez wzgledu na ich pochodzenie, w szczegdlnosci oplat parafiskalnych, Komisja przeprowadzi
oceng systemu w oparciu o zasady okre$lone w sekcji 3 niniejszych wytycznych oraz warunki okreslone w niniej-
szej sekcji. Wylacznie pomoc, ktéra przynosi réwne korzysci, zaréwno produktom krajowym, jak i przywozo-
nym, moze zosta¢ uznana za zgodna z rynkiem wewnetrznym.

5.6. Pomoc operacyjna w regionach najbardziej oddalonych

(113) W przypadku gdy przyznana pomoc stanowi pomoc operacyjng w regionach najbardziej oddalonych, w celu zla-
godzenia szczegblnych ograniczen w tych regionach ze wzgledu na ich izolacjg, wyspiarski charakter i skrajne
oddalenie, Komisja bedzie ocenial takg pomoc indywidualnie dla kazdego przypadku, zgodnie z zasadami okres-
lonymi w sekgji 3 niniejszych wytycznych, warunkami okreslonymi w niniejszej sekcji oraz zgodnie ze szczegdl-
nymi przepisami majgcymi zastosowanie do tych regionéw. Komisja bedzie rowniez braé pod uwage, w stosow-
nych przypadkach, kompatybilno$¢ pomocy ze srodkéw w ramach EFMR dla danych regionéw oraz jej wplyw na
konkurencjg, zaréwno w tych regionach, jak i w pozostatych czesciach Unii.

(114) Pomoc nie moze wykraczaé poza to, co jest niezbedne w celu zlagodzenia szczegdlnych trudnosci w regionach
najbardziej oddalonych ze wzgledu na ich izolacje, wyspiarski charakter i skrajne oddalenie. W celu uniknigcia
nadmiernej rekompensaty panstwo czlonkowskie musi wziag¢ pod uwage inne rodzaje interwencji publicznej,
w tym, w stosownych przypadkach, rekompensaty za dodatkowe koszty w regionach najbardziej oddalonych
w odniesieniu do produktéw ryboléwstwa i akwakultury zgodnie z art. 70-72 rozporzadzenia (UE) nr 508/2014
oraz pomocy na realizacje planéw rekompensat zgodnie z art. 73 tego rozporzadzenia.

5.7.  Pomoc na inne $rodki
(115) W przypadku gdy pomoc nie odpowiada jednemu z rodzajéw pomocy, o ktérych mowa w sekcjach 4 i 5.1-5.6,

jest ona zasadniczo niezgodna z rynkiem wewnetrznym.

(116) W przypadku gdy panstwo czlonkowskie zamierza mimo wszystko udzieli¢ takiej pomocy lub jej udziela, musi
ono wyraznie wykazaé, ze pomoc jest zgodna z zasadami okreSlonymi w sekcji 3. Komisja moze uznaé pomoc
za zgodng z rynkiem wewnetrznym na podstawie oceny poszczegélnych przypadkéw.
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6. KWESTIE PROCEDURALNE
6.1. Maksymalny czas trwania programéw pomocy i ocena

(117) Komisja zatwierdzi jedynie programy pomocy o ograniczonym czasie trwania. Programy pomocy w zasadzie nie
moga by¢ stosowane przez okres dluzszy niz siedem lat.

(118) Aby zagwarantowal w dalszym ciagu, ze zakl6cenia konkurencji i wymiany handlowej pozostajg ograniczone,
Komisja moze takze wymagal, by pewne programy zostaly dodatkowo ograniczone czasowo (zwykle maksymal-
nie do czterech lat) oraz objete ocena ex-post, o ktérej mowa w pkt 25. Ocenie ex-post beda podlega¢ programy,
w przypadku ktérych potencjalne zaktécenie konkurencji moze by¢ szczegdlnie silne, tzn. moze wystapi¢ ryzyko
powaznego ograniczenia lub zaklécenia konkurencji, jesli ich wdrozenie nie zostanie w odpowiednim czasie pod-
dane przegladowi.

(119) Zwazywszy na cele wspomnianej oceny ex-post oraz aby nie powodowac w zwigzku z nig nadmiernego obcigze-
nia dla panstw czlonkowskich w odniesieniu do mniejszych kwot pomocy, wymoég oceny ex-post ma zastosowa-
nie jedynie w przypadku programéw pomocy o duzym budzecie, zawierajacych nowatorskie elementy badZ tez
gdy przewiduje si¢ istotne zmiany rynkowe, technologiczne lub regulacyjne. Ocena ex-post musi zostaé przepro-
wadzana przez eksperta, ktdry jest niezalezny od organu przyznajgcego pomoc, na podstawie wspdlnych metod,
i musi zosta podana do wiadomosci publicznej. Pafistwa cztonkowskie maja obowiazek przedstawienia wraz
z odpowiednim programem pomocy projektu planu oceny, ktory bedzie stanowil integralng czg¢$¢ oceny pro-
gramu przez Komisje.

(120) W przypadku programéw pomocy wylaczonych z zakresu rozporzadzenia w sprawie wylaczen grupowych jedy-
nie na podstawie ich duzego budzetu Komisja oceni ich zgodno$¢ wylgcznie na podstawie planu oceny.

(121) Oceng ex-post nalezy przedlozy¢ do Komisji w odpowiednim czasie, aby mozna bylo rozwazy¢ ewentualne przed-
tuzenie okresu obowigzywania programu pomocy, a w kazdym razie w momencie wygasniecia okresu obowiazy-
wania programu. We wszelkich péZniejszych Srodkach pomocy o podobnym celu nalezy uwzgledni¢ wyniki
oceny ex-post.

6.2. Stosowanie wytycznych

(122) Komisja bedzie stosowaé niniejsze wytyczne do oceny kazdej pomocy, ktéra ma zostal przyznana w dniu lub po
dniu 1 lipca 2015 r., niezaleznie od daty powiadomienia.

(123) Pomoc indywidualna przyznana na podstawie zatwierdzonego programu pomocy i zgloszona Komisji w zwigzku
z obowiazkiem indywidualnego zglaszania takiej pomocy, bedzie oceniana na podstawie wytycznych, ktore maja
zastosowanie dla zatwierdzonego programu pomocy.

(124) Pomoc przyznana bezprawnie bedzie oceniana na podstawie wytycznych obowigzujacych w momencie udzielania
pomocy.

(125) Wytyczne do celéw analizy pomocy pafistwa dla rybotéwstwa i akwakultury przyjete w 2008 r. nie beda miaty
zastosowania po dniu 30 czerwca 2015 r., z wyjatkiem przypadkéw wymienionych w pkt 123 i 124.

6.3. Propozycje dotyczace wlasciwych Srodkéw

(126) Zgodnie z art. 108 ust. 1 Traktatu Komisja proponuje, aby do dnia 31 grudnia 2015 r. wszystkie panstwa czlon-
kowskie wprowadzily zmiany w ich obecnych programach pomocy w celu ich uzgodnienia z niniejszymi

wytycznymi.

(127) Komisja zwraca si¢ do panstw czlonkowskich o wyrazenie wyraznej i bezwarunkowej zgody na stosowne Srodki
zaproponowane w niniejszych wytycznych w ciggu dwdch miesiecy od dnia publikacji niniejszych wytycznych
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

(128) Jezeli pafistwo czlonkowskie nie udzieli swojej wyraznej i bezwarunkowej zgody w przewidzianym terminie,
Komisja zalozy, ze dane panstwo czlonkowskie nie wyraza zgody na zaproponowane $rodki. Jezeli pafistwo
cztonkowskie nie zgadza si¢ na zaproponowane $rodki, Komisja podejmie dziatania zgodnie z art. 19 ust. 2 roz-
porzadzenia (WE) nr 659/1999.

6.4. Sprawozdawczo$¢ i monitorowanie

(129) Komisja przypomina, ze obowiazkiem kazdego paristwa czlonkowskiego jest przedkladanie Komisji sprawozdan
rocznych, jak okreslono w art. 21 rozporzadzenia (WE) nr 659/1999 oraz art. 5, 6 i 7 rozporzadzenia (WE)
nr 794/2004.
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(130) Roczne sprawozdanie musi takze zawiera¢ informacje meteorologiczne na temat rodzaju, daty wystgpienia, rela-
tywnej skali i lokalizacji kleski Zywiolowej lub niekorzystnego zjawiska klimatycznego, okreslonych w sekcjach 4
i 5.3 oraz informacje na temat programéw zapobiegania chorobom, ich kontrolowania i zwalczania, okre§lonych
w sekqji 5.4. Wymog skladania sprawozdan dotyczy tylko ex ante programéw ramowych.

(131) Kazde panistwo czlonkowskie prowadzi szczegdlowa dokumentacje dotyczaca wszystkich stosowanych przez sie-
bie $rodkéw pomocy. Taka dokumentacja musi zawiera wszelkie informacje niezbedne do ustalenia, czy spel-
niono wszystkie warunki okreslone w niniejszych wytycznych dotyczacych, w stosownych przypadkach, kosztow
kwalifikowalnych i maksymalnej dopuszczalnej intensywnosci pomocy. Dokumentacje nalezy przechowywaé
przez 10 lat od daty przyznania pomocy i na zadanie przekazaé ja Komisji.

6.5. Przeglad

(132) Komisja moze podjaé decyzje o przeprowadzeniu przegladu lub zmianie niniejszych wytycznych w dowolnym
momencie, jezeli jest to konieczne z przyczyn zwigzanych z polityka konkurencji, innymi dziedzinami unijnej
polityki, zobowigzaniami miedzynarodowymi, zmiang sytuacji na rynkach badZ tez z innych uzasadnionych
powodow.
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